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JEDNA RANA ZA DRUHOU

HRBITOVY MI ODJAKZIVA NAHANELY HUSI KUZI. NEBALA JSEM SE NESTVUR,
kter¢ tam sidlily — béhem dne mi nemohly ublizit. Désili mé jejich
neviditelni obyvatel€, neklidni a lapeni, odsouzeni k vé€nému bloumani po
zemi. Nikdy jsem Zadného ducha nevidé€la, ale jejich beznad¢j se vznasela
vSude kolem, dusila mé jako tézky parfém.

Pted lety, mohlo mi byt tak deset, jsem se o tom na pohibu jakési
vzdalené pratety zminila otci. Okiikl m¢, abych si nevymyslela hlouposti.
Hibitov kolem nas nepochybné obyvala spousta duchil, to nepopiral, ale
v Zadném pfipad€ jsem je nemohla vnimat. Podobné schopnosti se dédily,
a jelikoz v jeho ani mat€iné rodové linii nebylo zaznamenano jediné
médium, logicky jsem jim nemohla byt ani ja. Konec diskuze.

Jenze ja si nevymyslela. Jejich pfitomnost jsem jasné citila. Dnes vic
nez kdykoli predtim.

Nehledé€ na teply jarni den se mi do téla zakusoval chlad. Duchové mé
obklopovali, promlouvali ke mné. Jejich Sepotavé hlasy byly tiché
a zkreslené jako Susténi suchych listl ve vétru. Nedokazala jsem rozlustit,
co tikali, ale poznala jsem, Ze m¢ vitali mezi sebou. VE&d¢li, ze jsem tady
méla byt s nimi, Ze jsem méla umfit. ProtoZze presné tak to mélo skoncit —
moji smrti. Kdyz jsem si vybavila udalostti minulého vikendu,
nepochybovala jsem o tom. VSechna utrzena zranéni, smrtici jed a kouzla,
kterym jsem byla vystavend... Ani kdyby mé& Kane pokryl runami od hlavy
az k paté, nemély byt schopné mé zachranit. Za svoje pteziti jsem nevdécila
magii. Byl to zazrak.

Zrovna ted’ mi to tak neptipadalo.



S Kassandrou po boku jsem se skryvala ve stinu starého mauzolea a se
slzami v oCich sledovala smute¢ni obtfad probihajici na kopci pred nami.
Nemohla jsem se ptipojit k zastupu Cerné odénych lidi a fict posledni
sbohem muzi, ktery mi béhem kratké doby, co jsem ho znala, tolik pfirostl
k srdci. Nemohla jsem ani jit a vyjadfit soustrast jeho roding. Vzhledem
k tomu, jakou roli jsem sehrdla v jeho Umrti, by moje pfitomnost
pravdépodobné vzbudila porddné pozdvizeni. Abych predesla scéné, radeji
jsem se drzela z dohledu. Rozloucit se s Julienem zpovzdali bylo to
nejlepsi, co jsem mu mohla nabidnout. Po tom, co pro mé& udélal, mi to
ptipadalo zableSené malo.

KdyzZ jsem piijela do Monaka a zjistila, Ze tady o moji problémoveé
minulosti a povésti packala nikdo nevédé€l, na okamzik jsem uvéfila, ze
jsem méla Stésti v neStésti. Naskytla se mi pfilezitost zalit znovu,
vybudovat si zivot podle svych piedstav. VSechno vypadalo tak nadéjné.
Jak se mohly véci tak rychle a epicky pokazit? Jo, uz jsem si vzpominala.
Moje pteveleni sem byla jedna velka, tlustd lez. Ml magicky mistr a muyj
otec m¢ podvedli, vyuzili m¢ jako péSdka v jejich planu na odhaleni
nelegalnich praktik Charnella LeBlanca, prohnilého c¢lena Nejvyssi
carodéjne rady a Julienova otce. Ani se neobtézovali mé varovat a nechali
mé napospas désivym monstrim. Piestoze jsem z toho boje vyvazla vice
méné v celku, moje vitézstvi ptislo ptili§ draze.

Ptadla bych si svalit veSkerou vinu na né, protoze nebyt jejich
manipulace, nic z toho by se nestalo. Ve skute¢nosti jsem na svych bedrech
nesla stejny dil zodpovédnosti. Oni me do té€ hrozné situace mozna dostali,
ale moje rozhodnuti a €iny vyustily ve smrt Juliena, Charnella 1 lamie
Maureen. Stejné tak tomu bylo 1 s velice nasilnym skonem Lauren, moji
byvalé partacky ve Washingtonu, kterym cely tento zmatek zacal. Problémy
m¢ nepiestavaly pronasledovat a ted’ s nimi ruku v ruce chodila 1 Smrt. Jak
jsem se s nécim takovym meéla vypotadat? Jak jsem méla Zit s védomim, Ze
zivoty jinych kviili mné& neptestavaly pohasinat?

TiSe jsem Skytla. Kassandra mé¢ objala kolem ramen a konejSiveé si mé
k sob¢ ptitiskla. Na sobé méla dlouh¢ ¢erné Saty, havrani vlasy stazené ve
volném drdolu na temenu hlavy, coz zvyraznovalo jeji vysoké celo
a Spicatou bradu. Na feckém nose ji sed€ly velké slune¢ni bryle, skryvaly
vetsinu jeji exoticky krasne tvare.

,,Ja vim,*“ zamumlala. Hlas méla zastfeny zalem, postradal obvykly elan.
Znala Juliena nékolik let, nebyl pro ni jen $éf, ale 1 dobry kamarad.



Neptipadalo mi spravné, aby se tu schovavala. Méla byt po boku Remy,
svoji pfitelkyné a Julienovy mladsi sestry, jejich matky Valerie a zbytku
LeBlancovic rodiny. NetusSila jsem, pro¢ se rozhodla ziistat se mnou, ale
byla jsem za jeji pritomnost nesmirné vdécna. Na tomto kontinentu jsem
neméla nikoho jiného, o koho bych se mohla opfit.

Obtad skoncil. MIcky jsme sledovaly, jak se poziistali trousili pry¢, stale
prili§ suzované zalem, neZ abychom se dokazaly pohnout. Jedna osoba se
oddélila od davu a vyrazila naSim smérem. Jak se vzdalenost mezi nami
zkracovala, poznala jsem v ni Annette Rousseau, Julienovu exsnoubenku.
Kracela k ndm rychlym, rdznym krokem, Zena s jasnym cilem. Jeji vztek
plal skoro stejné jasné jako jeji zrzave vlasy.

Kassandra m¢ zatahala za ruku, snazila se m¢ piimét k pohybu. ,,Pojd’,
tohle nemusis poslouchat. Nic ji nedluzis.*

Mylila se. At m¢la Annette na srdci cokoli, zaslouzila jsem si slySet
kazdé slovo.

, Iyl zasyCela, sotva se k nam piiblizila. Stejné¢ jako Kassandra
a polovina smutecnich hostii méla nasazen¢ slunecni bryle. ,Jak se
opovazujes! To v sob& nemas kousek studu?*

Otevrela jsem pusu, abych odpovédéla, ale skrz stazené hrdlo jsem
nedostala ani hlasku.

Kassandra mi pfispéchala na pomoc. ,Julien byl jeji pfitel a Mac se
s nim pfisla rozloucit. M4 stejné pravo tu byt jako kdokoli jiny.*

,,To tedy nema!* Annette zpoza tmavych bryli vytékaly slzy, hromadily
se ji na bradé¢ a odkapavaly na Cerny kasSmirovy S§al. Jeji zasnoubeni
s Julienem moZzna dohodli jejich rodice, ale jejich vztah byl dle vSeho
opravdovy. Jeho ztrata ji musela zlomit srdce.

To moje bylo zlomené taky, 1 kdyZ z Gplné€ jiného diavodu.

,Jeho krev je na tvych rukou,” procedila, vracejic pozornost ke mn¢.
Hlas se ji tfasl potlacovanymi vzlyky 1 planouci nenavisti. ,,Kdybys
nestrkala nos, kam jsi neméla, jesté by zil. Nedovolim, aby ti to proslo.*

Odmlcela se, davala mi moZnost zareagovat. Kdyz jsem ji nevyuZila,
znechucené si odfrkla a s hrd€ vzty€enou hlavou odkracela pry¢.

,Neber ji vazné,” chlacholila m¢ Kassandra. Spoleén€ jsme vyrazily
k hibitovni branég. ,,Truchli a potfebuje na nékoho svalit vinu. Co fekla...
Neni to pravda. Za to, co se stalo, neneseS zodpovédnost. Jsi obét’. Annette
to mozna odmité videt, ale to situaci nijak neméni. NemuzZe ti nic ud¢€lat. Je
konec.*



Taky jsem tomu vétila. Od chvile, co jsem se probudila ve vlastni
posteli, zranéna na téle 1 na dusi, jsem se utéSovala myslenkou, Ze to bylo za
mnou. Charnell LeBlanc 1 jeho lamii milenka byli mrtvi, jejich gladiatorské
zapasy piiSer zruSeny a moiska panna Evarne, ktera stravila staleti véznéna
a vyuZivana, se konecné vratila zpét do mote ke svym sestram, ¢imz se
zrusil 1 my davny dluh vi¢i motskym pannam. Jack Rozparovag, upifi
sériovy vrah, ktery na mé mél spadeno, sice s nejvyssi pravdépodobnosti
unikl, ale v patach mu byl Kane, tvrdohlavy a neunavny lovec.
Nepochybovala jsem, Ze ho diiv nebo pozdé&ji dostane.

Myslela jsem, Ze jsem se osvobodila a mym nejvEétSim problémem ted’
bude dat sviij zivot znovu dohromady pote€, co ho Derekova zrada rozttistila
na kusy. Jean Huppert, Julientiv nastupce v ¢ele monacké pobocky METLY,
magické spoleCnosti starajici se o utajeni nadptirozeného svéta, me piece
yjistoval, ze mé& nikdo z niceho neobvitioval. Kruh se uzaviel. Byla jsem
v bezpe€i. Annettin vybuch, jeji temny slib pomsty, mi ukazal, jak moc
jsem se mylila. Mym smérem opét mifily potize a ja nebyla ani zdaleka
pfipravena jim celit.

Jesté to dopoledne jsme s Kassandrou nasedly do letadla a vratily se
z PatiZe, kde se konal Julienliv pohteb, do Nice. Zbytek cesty do Monaka
jsme absolvovaly jejim kanarkové Zlutym Peugeotem. Atmosféra v ném
byla nezvykle dusiva, t€zka Zalem a bolestivymi vzpominkami, které se mi
nedafilo potlacit.

Véci se jesté zhorsily, kdyZ jsme po obéd¢ dorazily do budovy METLY
na naSi sménu. Pohled na postar§i ddmu v tvidovém kostymku, ktera sedéla
za recepci, m¢ zasdhl jako rana do slabin a zamichal mi vnitinosti. Jeji
neznama tvaf mi nemilosrdné pfipomnéla, co jsem davno védéla — ze
Maureen se diky mné nikdy nevrati. Zatimco nas Kassandra piedstavovala,
polkla jsem zlu€ a ptfiméla se k ismévu. Vymenily jsme si s novou recepéni
Berne nékolik uvodnich zdvotilosti, pozdravily Freda, postarSiho strazného,
ktery pro jednou neodhaloval velky piedkus v Sirokém usmévu, a nechaly
se vytahem vyvést do tfinacteho (pro normaly neexistujiciho) patra, kde se
nachazela nase kancelaf.



N4&s ptichod nezlstal nezpozorovan. Polovina naSich spolupracovnikii
se na nas okamzit¢ slétla jako hejno sarancat, odhodlana urvat si pro sebe
jesté za tepla kus Stavnatého drbu. Zasypavali mé nepfetrzitym proudem
otazek, vyzvidali a spekulovali, o¢i plné zvédavosti, tvafe rozzarené
vzruSenim. O taktu, soucitu a soudnosti ziejmeé nikdo z nich neslysel.
Zbytek pritomnych se nechoval o moc lépe. Propalovali m¢ pohorSenymi
pohledy a polohlasem pronaseli nelichotivé komentafe a neopodstatnéna
obvinéni. Hodn€ mi to ptipominalo chovani mych kolegli ve Washingtonu.
Ten pocit mi rozhodné nechybél.

Kassandra mé pred témi krouZicimi supy statecné chranila vlastnim
télem. Probojovala nam cestu do nasi kancelare, kam se nas pod pohrizkou
prokleti nikdo neodvazoval néasledovat. Moc pokoje jsme si neuzily. Sotva
jsme se posadily, telefon poloZzeny mezi naSimi stoly se rozezvonil
nepifjemnym, vysokym ténem. Cislo na displeji prozrazovalo, Ze hovor
prichazel z Julienovy byvalé kancelafe, kterou ted’ okupoval Jean Huppert.
Neékdo ziejme& nemél na praci nic lepSiho, neZ mu hned vyslepicit, Ze jsem
ptisla do prace.

Kassandra tizavé nadzvedla oboci. Tmavé hnédé oci se ji leskly
obavami. ,Mam se ho zbavit?*

Zavrtéla jsem hlavou. Jeji nabidky jsem si vazila, ale pochybovala jsem,
ze méla Sanci na uspéch.

S povzdechem jsem si piilozila sluchatko k uchu. ,,Prosim?*

,Sle¢na Sinclairova?* Stejné jako pfi naSem prvnim telefondtu mluvil
anglicky. Tentokrat byl jeho ptizvuk podstatné silngjsi, znél unaveng.

,,U telefonu.

,lady Jean Huppert. Potfeboval bych s vami mluvit. Mohla byste,
prosim, ptijit do Juli... moji kancelare?*

,,Hned jsem tam.*

O dvé minuty pozdéji jsem mu klepala na dveie. Asi jsem méla byt
vydé&Send, protoze kdyZ mé na kobereCek pozvali naposledy, nedopadlo to
dobie. Ale po vSem, co se piihodilo, jsem zlstala podivné otupéld. Nebala
jsem se, co se se mnou stane, protoze horsi nez to, ¢im jsem si uz prosla, to
byt nemohlo.

,,Dale.

Zatlacila jsem do sklenénych dvefi a vstoupila. Julienova kancelar, ve
které jsem beéhem naSich hodin stravila spoustu ¢asu, uzZ nenesla sebemensi



znamky Juliena. VSe bylo sterilni, Cist¢ a vyklizené, veSkeré jeho véci
zmizely. V METLE se neztricel Cas.

Jean Huppert byl vysoky, hubeny chlapik na prahu padesatky
s protahlym oblicejem, nakratko stfizenymi, proSedivélymi vlasy a silné
odstdvajicima wuSima. Piivital mé nacvicenym usmévem. ,,Slecno
Sinclairova, dékuji, Ze jste ptisla. Rad vidim, Ze je vam Iépe.*

Potfésl si se mnou rukou a pokynul mi k pohovce v rohu mistnosti, kde
jsem pied necelymi tfemi tydny s Kassandrou a Julienem probirala upira,
ktery mi Sel po krku. Z té vzpominky mé& bodlo u srdce. ,,Posad’te se,
prosim.*

ZkuSenosti m¢ nauCily, Ze podobné zadosti nevéstily nic dobrého.
,,Postojim, dékuji.*

,V tom piipadé¢ piejdéme rovnou k véci. Je mi to nesmirné lito, ale
musim vas pozadat, abyste odesla.*

Ted’ uz jsem chépala, pro¢ chtél, abych se posadila. Malem to se mnou
totiz Svihlo. ,,Prosim?

,,Byla jste doCasn¢ suspendovana.*

Polkla jsem zakleni, kter¢ se mi dralo na jazyk, a pfinutila se zachovat
neutralni ton. ,,Z jak€ého divodu?* Jesté pred par dny tvrdil, Ze moje pozice
tady nebyla ohrozena.

,Béhem vySetiovani pfipadu LeBlanct se... objevily jisté nejasnosti.
Nez se situace vyfesi, jste postavend mimo sluzbu a do této budovy mate
zékaz vstupu.*

Fajn. Stejn€ jsem tu nechtéla byt. ,,V tom piipad¢ bych rada pozadala
o preveleni zpét do Washingtonu.*

,,Obavam se, Ze to neni mozné.

,,Tak davam vypoved'.*

,,Ani to nemiizete. Vase suspendovani si vyzadala Nejvyssi ¢arodéjna
rada, a dokud ho nezrusi, s vasim statusem zameéstnance nelze hnout. Pokud
si prejete z nasi pobocky ¢i spoleCnosti odejit, miZete to udélat az po
uzavieni vysetfovani.*

Zistala jsem na néj zirat s pusou dokofan. Zivot mi nepiestival hazet
klacky pod nohy. Sotva jsem pieskocCila jeden, hned se objevil dalsi.
Nemohla jsem se vyhnout vSem. Bylo jen otdzkou €asu, nez o néktery
zakopnu a zlomim si vaz.

Jean jesté chvili mlel néco o tom, abych si nedélala obavy, ze Slo
nepochybné o nestastné nedorozumeéni, které se brzy objasni. Poustéla jsem



jeho slova jednim uchem tam a druhym ven. Jakmile skoncil, spéSné jsem
se s nim rozloucila a sjela vytahem do pfizemi. Nemohla jsem odsud
vypadnout dost rychle. Stény jako by se kolem m¢ stahovaly, drtily mé.
Nedokézala jsem se nadechnout.

Vystielila jsem z budovy a nezastavila, dokud nezistala daleko za
mnou. Sotva jsem znovu popadla dech a srdce mi prestalo tlouct jako
o zavod, vydolovala jsem z kabelky mobil (musela jsem si koupit novy,
protoze ten stary hrdinné padl v jeskynich pod kasinem, kdyz jsem jim
mrstila po Maureen, kterd se mé snazila sezrat). Zavolala jsem Kassandre,
abych ji zasvétila do situace. Zbytek cesty domi jsem poslouchala jeji
kvétnaté nadavani.

Kdyz jsem odemykala dvefe svého bytu, poifdd jsem drzela telefon
u ucha. Kolem nohou se mi prohnala SuSenka, ¢erna pouli¢ni kocka, kterou
jsem tu nedavno adoptovala. Zahlédla jsem z ni jenom nalepyieny ocas
mizici za rohem chodby vedouci ke schodisti. Ned¢lala jsem si s tim téZkou
hlavu. Utekla uZz nékolikrat a vzdycky se vratila. Dobie védé€la, Ze u mé
bude mit misku vzdy plnou.

Vtefinu po vstupu do bytu bych se nejradéji obratila na podpatku
a SuSencin zbésily ut€k napodobila. Uvnitf to vypadalo ptfesné tak, jako
kdyz jsem odchazela — jako kdyby se tam prohnalo tornddo. VSude se
povalovalo obleCeni, jak jsem si vybirala vhodny ubor na pohieb, a kazda
vodorovna plocha kromé podlahy byla zastavéna prazdnymi obaly od
nejriznéjSich druht jidla, kterym jsem se snazila ukonejSit sviyj zal. Jedna
drobnost se ale zménila. Uprostfed konferencniho stolku, na vybéleném
fleku, ktery jsem zpusobila odlakovaCem na nehty, kdyZz jsem se
z nalestén¢ho dieva snazila vydrhnout telefonni Cislo, co tam lihovkou
zveenil Kane, stal kolac. Soudé podle sladké viiné ve vzduchu, jez dokazala
piebit i zapach tf1 dny starych Cinskych nudli na kuchyniské lince, byl
jable¢ny. Mij oblibeny.

Od té straslivé noci a jesté horSiho rdna poté, kdy se mi cely svét
sesypal na hlavu, ub&hlo teprve nékolik dni, ale diky plisobeni magie se
vétSina mych zranéni stihla zahojit. Ani ona ale nebyla vSemocna a stejné
jako nedokézala thned spravit zldmané kosti, byla kratka i na moje zlomené
srdce.

Ten kola¢ méla byt nejspiS nabidka smiru. Pro mé& symbolizoval jen
zradu. Z pohledu na néj mé bodalo v hrudi, jako kdyby mi n€kdo mezi
Zebra vrazil rozpaleny niiz a porddné zakroutil.



,,Jesté ti zavolam,* prerusila jsem Kassandru a hovor ukon¢ila.

Dvéma sviznymi kroky jsem piekonala vzdalenost, kterda mé délila od
stolu, popadla kola¢ a vsi silou jim mrStila o zed. Na zazloutle malbé
zlstala temna skvrna, podlahu pokryly stfepy a kusy népln¢. Rozdrtila jsem
kola¢ 1 vSechno, co m¢l predstavovat, stejné¢ jako jeho tvlrce rozdrtil mé.
Nepomohlo to. Neulevilo se mi. Ani trochu.

,Zrovna jsi zniCila perfektné¢ nezadvadny kolac, ozvalo se mi za zady
suse. ,,MusiS$ byt vazné naStvana.*

Prudce jsem se ohlédla. Stal ve dvetich do koupelny, na sobé jako
obvykle svétlou kosili a to stupidni sportovni sako, kter¢ maskovalo jeho
svalnatou postavu. Spinavé blond vlasy mél stfizené na jezka, vyrazné
fezanou tvai mokrou, v ruce zakrvaceny rucnik. Pfestoze uz nenesl zadné
znamky zranéni, nebylo pochyb, Ze se na ném SuSenka pofadné vytadila.

Usklibla jsem se. Velky Derek Williams, damy a pdnové, pokoien
kockou.

Mracil se, Cokoladoveé hnédé oci naplnéné nespokojenosti nepochybné
zplusobenou soubojem se SuSenkou i1 nevabnym vzhledem meého bytu.
Musela jsem uznat, Ze to nebyl hezky pohled. Normalné bych se nejspis
hanbou propadla, ale zrovna ted m¢ to netrapilo. Pfili§ mé zaméstnaval
doutnajici vztek, ktery se ve mn¢ hromadil.

Nemohla jsem uvéftit, ze mél tu drzost sem piijit. Po tom vSem, co
zpusobil, 1 kdyz jsem mu jasné fekla, Ze ho uz nikdy nechci vidét, se mi
vloupal do bytu a jako omluvu mi nabidl kola¢. Pitomy kolac! Vazné si
myslel, Ze se tim vechno spravi? Ze si moje odpusténi mize koupit kusem
zvance, obzvlast kdyZ mé predtim jednim ocaroval? MoZna jsem byla
naivni, ale ne pitoma. Dvakrat mu na stejny trik neskoc¢im.

,, Vypadni.

,Mac...“

,, Vypadni.*

,,Prosim. Aspont m¢ vyslechni.*

,»lySela jsem vSechno, co jsem slySet potiebovala.” Kdybych mu
nesahala sotva po bradu a neméla jednu z hornich koncetin v dlaze,
vyhodila bych ho ven ru¢né a stru¢né. Takto jsem se musela spokojit s tim,
7ze ho budu probodavat nenavistnym pohledem, dokud neodtihne sam.
Nebo dokud se na misté nevzniti. S obéma vysledky bych byla spokojena.
,,Stejné tak jsem ti fekla vSechno, co jsem ti fict chtéla. Diskuze uzaviena.
Dvefte jsou tam, vyprovod’ se sam.*



,Nedélej to.* Mluvil tiSe a prosebné, naléhave. Vylozené nezadonil, ale
hodné se to k tomu blizilo. ,,Neodhanéj mé. Ud¢€lal jsem chybu, uznavam,
ale kdyZ mi das Sanci to napravit...*

Musela jsem se zasmat. ,, Ty to vazné nechapes, Ze ne? Toto napravit
nemuzes! VSechno, co jsem k tobé kdy citila, co by m&é mohlo piimét
odpustit t1, je pryc. O to ses postaral.*

Zavrtél hlavou. ,,Tak to nefunguje. Zadné kouzlo t& nemiize piipravit
o city. Pofad je v sobé mas, jenom... vybledly. Miizes je zase probudit.
Miizes si vzpomenout.

,,Kouzlo s tim nema co dé€lat, yjistila jsem ho. ,,Je to moje volba. To, co
jsiudélal... Nikdy ti to neodpustim.*

,Mayday...*

Ta pitoma prezdivka byla posledni kapka. ,,Stoji§ si na vedeni?*
vystékla jsem. O¢i mé palily. ,,Je konec. Nechci s tebou mit nic spole¢ného.
Tak uz kone¢né tdhni.*

Tvafi se mu na vtefinu mihlo cosi hodné¢ podobného bolesti, ale nez
jsem si tim mohla byt jista, jeho oblicej se zménil v necitelnou masku.
Naptimil se, hlas suchy a podivné formalni. ,,Obavam se, ze to nemohu
ud¢lat. Chtél jsem zabit dvé mouchy jednou ranou a vyuZit svou pritomnost
k omluvé, ale nepfiSel jsem z osobnich diavodd. Jsem tu z oficialniho
poveieni.

Ztuhla jsem. ,,Coze?*

,Pofad jsem tviyy mistr a jako takovy slouzim jako tvlij zastupce
v komunikaci s Nejvyssi ¢arodéjnou radou. Vcera vecer meé kontaktovali.
Ptedvolavaji t€ k vyslechu, abys objasnila svoji roli v udalostech v sidle
LeBlanci. PiiSel jsem, abych t€ odvedl do Vatikanu.*



VSECHNY CESTY VEDOU DO RIMA

SVOIl PRVNI NAVSTEVU RiMA JSEM SI PREDSTAVOVALA TROCHU JINAK.
Zaprve, byla dobrovolnd a pfedem naplanovana. A zadruhé, méla jsem
chodit po pamatkach a cpat se takovym mnozZstvim sacharidf, Ze bych po
dvou dnech vypadala jako v sedmém mésici téhotenstvi. Setkani s Nejvyssi
carodéjnou radou, ptisnymi, na pravidlech Ipicimi viidci arodéjného svéta,
tam nikam nezapadalo. Stejné tak jako permanentni naStvani vyvolané
Derekovou pfitomnosti. Ta mi vadila ze v§eho nejvic.

JelikoZ jsem v sobé¢ stale méla piili§ aktivni 1€Civé magie, neZ abych
mohla bezpecné cestovat portadlem, museli jsme se pii prepravé do Italie
uchylit k tradicnim dopravnim prostfedkiim. Sotva jsem si sbalila, vyrazili
jsme autem na leti§té v Nice a odtamtud letadlem do Rima. Tam jsme
chytili taxik a nechali se zavézt do hotelu vzdalené¢ho od Vatikanu, co by
kamenem dohodil. Cela cesta ve vysledku zabrala sice jen necelé tii hodiny,
ale diky mému doprovodu byla stejné tak pfijemna jako hodné dlouhd
a bolestiva navstéva u zubare.

Napjaté ticho mezi nami ptetrvalo 1 po piijezdu do hotelu. Derek
zaplatil za moje ubytovani (pobyt v pétihvézdiCkovem apartmad s vyhledem
na Andélsky hrad bych si nikdy nemohla dovolit) a pomohl mi odnést tasku
do pokoje. Odlozil ji na stolecek v predsini a predal mi kartu, ktera slouzila
jako elektronicky kli¢.

,,Ozvu se, az budu znat ¢as tvého vyslechu.” Zavahal, v obliceji jasné
vepsanou touhu fict néco dalSiho.

Obratila jsem se k nému zady a zamifila do obyvaci ¢asti apartma. At
mél na srdci cokoli, nezajimalo mé to. ,,D&kuji, mistie. Zaviete za sebou, az
budete odchéazet.*



Neékolik nekoneénych vtefin tam stal a mlcel. Nakonec cvakly dvefte.
Dlouze jsem vydechla, ale knedlik, ktery mi bobtnal v krku od chvile, co
jsem Dereka uvidé€la na prahu svoji koupelny, jesté ziskal na rozmérech. Jak
jsem se z tohoto né¢kdy méla zotavit? Jak jsem jeho zradu méla piekonat,
kdyz mi ji kazdy pohled na n&j ptipominal? Jak jsem s nim méla pracovat?

Byla jsem pftili§ vyCerpand, abych se témi otdzkami zabyvala. Hodiny
sice neukazovaly jeSté¢ ani Sest vecer, ale dneSek byl tak emociondlné
vycerpavajici, Ze jsem si pripadala, jako kdybych ub&hla maraton. Chtéla
jsem jenom spat a na chvili zapomenout, Ze se na m¢ valila dalsi lavina
problém1l.

Nehledé¢ na unavu a nebeskou pohodlnost postele jsem toho moc
nenaspala. Vytuhla jsem rychle a bez problémi, ale obavy ze stfetnuti
s Radou mé pronésledovaly 1 do snii. Kazdou pll hodinu jsem se
s vykiikem budila, ptesvédcend, Ze m¢ upalovali na hranici, pfestoze tento
druh popravy byl vysadou normalii a uz staleti se nepouzival. Moje
podvédomi si ziejme usmyslelo, Ze nastal ¢as prostiidat no¢ni miry, které
m¢ uZ mésic pronasledovaly.

Za svitani jsem snahu o spanek vzdala a vyhrabala se z pefin. Po
pofadné dlouhé koupeli jsem si na pokoj nechala donést polovinu
snidafiového menu. Chtéla jsem zkusit vSechny italské speciality, dokud
jsem meéla moznost a chut’. Plus vSechno platil Derek, tak proc si nedoptat?
Dluzil mi mnohem vic nez jen dobrou snidani.

S bfichem nacpanym k prasknuti, vyzbrojena priivodcem v jedné
a mobilem s navigaci v druhé ruce, jsem vyrazila do ulic. Starodavné mésto
vystavéli do krasy, estetika tu hrala dileZitou roli. Oproti v§i té ucelnosti
a strohosti betonu, oceli a skla, jeZ dominovala Americe, to byla pfijemna
zmeéna.

Navitivila jsem Andé&lsky hrad, Spanélské schody, Fontanu di Trevi
1 Pantheon a spoustu dalSich nadhernych namésti, fontan a bazilik, jejichz
jména jsem si nezapamatovala. Béhem dopoledne jsem nachodila aspon
deset kilometri, coz si Zadalo Casté dopliiovani energie ve formé kopecku té
nejlepsi zmrzliny, jakou kdy svét okusil. PfestoZe jsem si poznadvani mésta
naramné uZivala, celou dobu se nade mnou vznaSel temny mrak obav
a ptipominal mi, Ze jsem sem nepiijela za turismem.

Odbilo dvanact, nohy mé s kazdym krokem palily, jako kdybych
v botach méla rozsypané ptipinacky, a Derek se stile neozyval. Moje
znepokojeni se prohlubovalo, ale hrdost mi nedovolovala zavolat mu a optat



se na stav véci. NadSeni z prohlidky mésta mé pomalu opoustélo. Kolem
druhé jsem to vzdala, naskocila na nechutné pteplnéné metro a presunula se
do Vatikanu.

Myslela jsem, Ze pamatky, které jsem dopoledne vidé€la, byly zahlcené
turisty, ale Vatikan mé& vyvedl z omylu. Kazdi¢ky ctvereéni metr jeho
omezené plochy okupovalo pfinejmenSim pét lidi a dalSich dvacet stalo
v fad€ na jejich misto. Svatopetrské namésti by pottebovalo byt nafukovaci,
aby se tam vesli vSichni horlivei nazhaveni podivat se na Baziliku svatého
Petra, AposStolsky palac ¢i prilehlé zahrady. Jejich ohromené vyrazy
a zbésilé cvakani fotoaparati mé nutily k usklebku. VétSina z pfitomnych
byli normalove, lidé bez znalosti magického svéta. Netusili, Ze to, co
s takovym zapalenim obdivovali, byla pouze polovina toho, co toto misto
mohlo nabidnout. Existoval totiz jesté druhy Vatikan, skryty hluboko pod
naSima nohama, presnd replika toho nahofe. Ten podzemni ale nepatiil
katolické cirkvi nybrz €arodéjiim a slouzil jako sidlo Nejvyssi ¢arodéjné
rady.

M1y druh byl stary jako lidstvo samo, jejich historie Sly ruku v ruce. Tu
nasi byste ale v béznych ucebnicich nenasli. Uz staleti jsme svoji existenci
skryvali, protoze normalove méli ve zvyku désit se neznameho. Pokud néco
nedokazali pochopit nebo to odporovalo jejich pfedstavam o sveéte,
automaticky to v jejich oc¢ich bylo $patné. Magie do té kategorie spadala
taky. Od praddvna jsme se proto museli potykat s lidskou nenavisti
a strachem, pronasledovani Cisté kviili tomu, ¢im jsme byli. Nastésti pro nas
vétSina normal odmitala vétit v néco tak... neptirozeného. Koukali na nas
skrz prsty a smali se naSemu Silenstvi, protoZe magie pfece nebyla skutecna.
Vyhovovalo nam to.

Ve tiinactém stoleti zacCaly jit véci z kopce. Rostouci vliv cirkve
kaciii. Magie se stala sprostym slovem, zakazana a bezbozna. VSichni jeji
vyznava¢l museli byt vymyceni a jejich duSe ocisteny — ohném. Cela
situace vygradovala koncem patnactého stoleti, kdy Gfadujici papez verejné
podpofil ¢arodéjnické procesy. O dva roky pozdéji piisla nechvalné prosluléa
rukovét’ Malleus maleficarum, Kladivo na ¢arodéjnice, ktera se stala jednim
z hlavnich podnétli pro masivni ¢arodéjnické procesy plné krutého muceni,
nucenych ptfiznani a zmanipulovanych soudu s rychlym usvédcenim.

Prestoze za obéti téch krutych honli padlo mnohem vice normali nez
carodé€jli, nemohli jsme néco podobného nechat bez odezvy a riskovat, Ze se



vécl jesté zhorSi. Roku Ctrnact set osmdesat osm proto vznikla Nejvyssi
carodéjna rada, jejimz cilem bylo zabranit dalSimu vyhroceni situace, dat
nasi do té¢ doby zna¢né neorganizovane¢ spole€nosti fad a do budoucna ji tak
ochranit. Za svoje sidlo si vybrali Rim (pozdé&ji se pfesunuli pfimo pod
Vatikdn), misto s ohromnym vyznamem pro cirkev, ktera nas s takovym
zapalenim pronasledovala. Ze pod svicnem je nejvétsi tma, se neiikalo
nadarmo.

Trvalo nékolik staleti tskokli a nenapadného tahani za provazky, nez se
Radé podaftilo ucinit fanatickému tadéni lidi ptitrz a naSe existence znovu
upadla v zapomnéni. Od t€¢ doby nam vladli Zeleznou rukou. Vynucovali si
naprostou poslusnost a dodrZzovani stanovenych zakont, a pokud se proti
nim nékdo prohiesil, neznali slitovani. Byl to jediny zplsob, jak piedejit
tomu, aby se minulost opakovala. Kdyby se proti nam lid¢ obrétili v dnesni
dobé vyspélych technologii, cely svét by mohl jit do haje. Takze jsme se
schovavali ve stinech a ujiStovali se, ze v nich zistane 1 zbytek
nadpfirozeného svéta, aby k ndm nic nepfitdhlo nezddouci pozornost.

Neékterym Slo splyvat s davem podstatné 1€pe nezZ jinym a nalezité toho
vyuzivali. O¢ima jsem skenovala okoli, dokud jsem mezi hloucky turistl
nezahlédla nenidpadného muze v cCerném kabatu. Postdval u obelisku
uprostied namésti, zdanlivé neodliSitelny od zbytku ptfitomnych. Silna
vrstva zlatavé halici magie, kterd ho obklopovala, mé ujistila, Ze se jednalo
o spravnou osobu — magického piekupnika. Jemu podobni se dali najit
u vSech vyznamnéjSich mist a akci, kde prodavali vstupenky t€ém clenlim
magické komunity, ktefi se dovniti nedokdzali dostat vlastnim pfi¢inénim.
Carodgjové nesnaseli ekani v nekoneénych frontach. Magie byla ve
vetsin€ piipadil instantni, vSechno se nachdzelo jen par slov ¢i kouzel
daleko. Diky tomu jsme v mnoha pro normaly naprosto béznych situacich
postradali patfi¢nou trpélivost.

Prodrala jsem si cestu k prekupnikovi a rukama nohama se domluvila na
koupi listku. O pét minut pozd€ji uz jsem prochdzela tajnym vchodem
a mifila rovnou do Vatikdnské knihovny, konkrétné do jeji podzemni ¢asti,
ktera ve svych utrobach skryvala nejvétsi existujici sbirku knih tykajicich se
magie a nadpfirozen¢ho svéta obecné. KdyZz se vam podatilo prekonat
nékolik bezpe€nostnich opatieni, jez méla eliminovat moznou ptitomnost
normald, knihovna byla volné pfistupna k pouzivani. Zrovna ted’ se mi
znalosti v ni ukryté mohly hodit.



Milé Carodéjka s tlustymi brylemi usazend za recepci m€ nasmérovala
do spravného oddé€leni. Vzduch tam byl tézky a plny prachu, police
piekypovaly starymi, staleti zpét sahajicimi dokumenty Rady. Zajimaly m¢é
hlavné zépisy z probéhnutych soudnich fizeni. Doufala jsem, Zze se mi
v nich podafi objevit néco uzite¢ného, doporuceni, jak se pii nadchazejicim
vyslechu chovat a co ¢ekat. NetuSila jsem ani, pro¢ mé piedvolali, natoZ co
se bude dit, az pted Radu piedstoupim.

Vybrala jsem si nékolik svazkil s nejzajimavéjSimi tituly, odnesla je
k blizkému stolku a dala se do vyzkumu. VétSina mnou zvolenych knih byla
psana latinsky, a ptfestoze jsem ten mrtvy jazyk diky otcovym a Derekovym
hodindm ovladala dost na to, abych z textu dokazala vytdhnout hlavni
mysSlenku, byla to nudna a tmornd prace. Brzy se mi zacala klizit vicka.

PoplaSen¢ jsem se napfimila, vytrZzena z polospanku. Neprobudila mé
slina, ktera mi stékala po bradé. Néco se mé dotklo — néco ledového
a velice nadpfirozen¢ho. Zamrazilo mé na zatylku. Koutkem oka jsem
zahlédla pohyb. Bleskové jsem tim smérem obratila hlavu. Nikdo tam
nebyl.

,.Mac.*

Vyskocila jsem na nohy, srdce az v krku. Znama tvar muze, ktery se mi
ptikradl za zada, miyj strach okamzité transformovala v podrazdéni.

Probodla jsem Dereka nevrlym pohledem. ,,Co tady d€las? Jestli mé
chtél vydesit k smrti, byl na dobré cesté.

Nespokojené stahl oboéi. ,,Zrovna jsem se chtél zeptat na to samé. Rikal
jsem ti, abys pockala v hotelu.*

Netikal. Nanejvys to naznacil a ja se to rozhodla ignorovat. ,,Nudila
jsem se.*

, lakze ses vydala hledat zabavu mezi zapraSen¢ police?* Natahl se
kolem mé¢ a sebral ze stolu jednu z knih, které jsem si pfinesla. Pfecetl si
nazev a vénoval mi tdzavy pohled. ,,Zatouzila jsi po trose lehkého ¢teni?*

,Cteni stimuluje mozek, mél bys to nékdy zkusit.“ Tfeba by se mu
potom trochu rozsvitilo.

To popichnuti ignoroval. ,,Musime jit. Tvoje slySeni zacind za hodinu
a predtim by t&€ nckdo rad videl.

Nedokazala jsem se rozhodnout, kterou Cast té informace zpracovat jako
prvni. ,,Pro€ jsi mi nedal védét diiv?“

,,Nemohl jsem se ti dovolat, tady dole neni signal. No tak honem, uz
ceka.”



,,Kdo?*

,,Pokud se das do pohybu, za tfi minuty to zjistis.*

V duchu jsem mu ukazala neslusné gesto, polkla otazky, na které by
stejn¢ neodpoveédél, a nasledovala ho z knihovny do spletitych chodeb
podzemniho Vatikdnu. Pfestoze se jednalo o sérii mohutnych tuneld
a objemnych jeskyn, tviirci tohoto mista si dali zalezet, aby tu skute¢nost
zamaskovali. Nad ulicemi se rozpinala umé¢ld obloha, jez diky déavné,
mocné magii presné imitovala denni dobu nad povrchem, ale pocasti tu
bylo vZzdy pfijemné nehled€ na rocni dobu a budovy 1 rostliny zustavaly
nedoten¢ zubem cCasu. Bylo to nejmagi¢téjsi misto, jaké jsem kdy
navstivila, pfesto jsem nedokazala zahnat neptijemny pocit v Zaludku. Pred
dvaceti lety se tady prohanél vrah, pod nosem Rady béhem mésice piipravil
o zivot jedenact Carodéju a ¢arod€jek. Callum Sinclair, mij dédecek a jeden
z tehdejSich Radnich, byl v posledni trojici obéti.

KdyZ se to stalo, byla jsem pfili§ mala, abych to pochopila. Na dédu
jsem si nepamatovala a kromé toho, co jsem si piecetla ve starych
novinovych €lancich, jsem o ném prakticky nic nevédéla, protoZze otec se
o ném odmital bavit. I pfesto na mé¢ ted’ vaha jeho smrti dopadla jako tézky
kamen, tlacila mé k zemi. Pachatele nikdy nedopadli. Klidn€ se mohl potad
promenadovat kolem a vyckavat na vhodnou pfilezitost pro dalsi
krveproliti. Ty neobjasnéné vrazdy predstavovaly Cernou skvrnu na jinak
zativém plasti Rady, a pfestoZe o nich slySelo kazdé malé dité, nikdo o nich
vefejné nemluvil. Neminila jsem to nepsané pravidlo porusit. Potlacila jsem
obavy a pfinutila se pokracovat v chlizi.

Vstoupili jsme do vedlejsi budovy a prosli dalsi bezpecnostni kontrolou,
ktera nas pustila do dlouhé chodby bez oken. Derek zastavil pied zdanlivé
nahodnymi, neoznacenymi dveifmi a zaklepal. Po tichém vyzvani z druhé
strany oteviel a pokynul mi dovnitf.

Zstala jsem stat na prahu, bradu az na koberci.

Muz za stolem ke mné zvedl chladné, ocelové Sedé oci a stroze kyvl na
pozdrav. ,,Mackenzie.*

V duchu jsem zaupéla. Pro¢? ,, Tati.*

Kdybych tekla, ze jsme s otcem neméli nejvielejsi vztah, bylo by to
hodné slabé vyjadieni. Pred Sesti lety povésil povolani lovce ¢ernodé€jnic na
hiebik a spole€né¢ s mamou se odst¢hoval do Severni Dakoty v honbé za
jejim snem o slunecnicové farmé. Od té doby jsme se vidali nanejvys
dvakrat do roka a telefonovali si jen z donuceni. Jednoduse jsme si neméli,



co fict. Kdyz jsme se o rozhovor i pfesto pokusili, vétSinou se hodné rychle
zvrhl v hadku.

Vzdycky tomu tak nebylo. Jako mala jsem hodiny lehavala na koberci
v jeho kancelari a s nadSenim poslouchala vzrusujici historky z jeho lovii.
Hltala jsem kazd¢ jeho slovo, snila o tom, ze jednou budu jako on. Otec mé
v tom odhodlani podporoval, poméahal mi studovat, pfipravoval mé, snazil
se ze m& vytvofit svoji dokonalou kopii. Mozna to z jeho strany nebylo
uplné fér, ale spojovalo nas to. Jenze kdyZ jsem dosahla puberty a ukézalo
se, ze do mé tolik Casu a usili investoval naprosto zbytecné, hodil moji
neschopnou zadnici na krk Derekovi a ¢im dal vic se ode mé& odtahoval,
dokud mezi nami nezavladla u¢inéna doba ledova.

Nechapala jsem, co tu d¢lal.

,,Prestain se tvafit tak zmucené,” zamumlal Derek potichu, abych ho
slySela jenom ja. ,,Je to tvlij otec, chce ti pomoct. Mohla bys asponl sluSn¢
pozdravit.*

Po té hriize, kterou jsem si diky jejich uzasnému planu prosla? Ani mé
nehne.

Derek mé postréil do kancelare. ,,Délej.*

Zasktipala jsem zuby a strojené se na otce usmala. ,,Diky, Ze jsi pfijel.
Pristé se neobtézuj. Uvidime se zase za pul roku. M¢j se.*

Otocila jsem se na paté s jasnym umyslem odejit. Derek zabouchl dvete
a zastoupil mi cestu.

Zavrcela jsem. ,,Co jesté? Nemam, co dalSiho bych mu fekla.*

,,Chapu, ze se zlobi§,” ozval se otec. Hlas mél hluboky a hruby, se
silnym skotskym ptizvukem. Lidem obcas dé€lalo problémy mu kvili tomu
rozumét, obzvlast pokud pouzival skotské vyrazy, které¢ nikdo kromé jeho
krajanli neznal. Zase o tolik neptichazeli. Naprosta vétSina toho, co vypustil
z pusy, byly povysenecké kecy, samochvala nebo vycitky. ,,To, co se stalo,
bylo...“ Nechal tu vétu odeznit do ztracena.

Ohlédla jsem se po ném s tdzavé nadzvednutym obocim. ,,Ano? Jen do
toho, pokracuj.” Velice rdda bych slySela, co presné to podle né&j bylo. Jak
by nazval to hrozné trauma, kterému mé vystavili? Jak velkoryse by
pojmenoval svoje bezcitné chovani? Kdyz jsem mu ptfed tydny zoufala
volala, za zady hoftici skladisté, slibil mi pomoc a misto toho mé zradil.

,.Reknéme, Ze se nam véci trochu vymkly z rukou.®

Odfrkla jsem. Tak trochu, jo?



,Rad vidim, ze jsi v potadku.” Jeho vyraz byl dokonale mrtvy. O¢ima
sjel k moji levé ruce v dlaze. ,,Jak se citi§?*

Na okraji zorného pole jsem zachytila pohyb, zavinéni stinu. Prudce
jsem se tim smérem ohlédla. Nic. Pfisahala bych, Ze...

,Mackenzie?* Otclv netrpélivy ton me vratil do reality. ,,Na néco jsem
se ptal.*

,,Da se to,” odtusila jsem, vracejic pozor k nému. ,,VSak vi§, az na tu
intenzivni bolest v zddech.*

,,Prosim?“

,,Pokud se mi podati tu kudlu vytahnout, mile rada ti ji vratim.*

Zamracil se — nebo jsem alesponn predpokladala, Ze to udélal. Diky
vras¢itému c¢elu, hustému oboc¢i a hluboce posazenym ocim vypadal
zamracené neustale. Zvedl se z kozeného kiesla a obeSel stiil. Byl skoro
stejné vysoky jako Derek a ja si vyjimecné odpustila podpatky, takze kdyz
stanul pfede mnou, musela jsem zaklonit hlavu, abych mu vidéla do tvare.
Na sobé mél svétle hnédé kalhoty, o nékolik odstinli tmavsi tvidové sako
a pletenou, kostkovanou vestu, zpod kter¢ mu Couhal limecek bilé kosile.
PtestoZze pred mésicem, v den té upifi katastrofy ve skladisti, oslavil
padesaté Sesté narozeniny, diky tomu staromodnimu obleCeni by mu nikdo
nehadal méné¢ jak pétaSedesat. V kombinaci se zrzavymi, siln€ ustupujicimi
vlasy a kratkym, peclivé zastfizenym plnovousem vypadal tak skotsky, jak
to jen Slo.

Byla jsem vazné rada, Ze jsem vétSinu ryst podédila po matce. Nikdo si
nezaslouzil byt maly a jesté k tomu bledy a zrzavy.

,Nepiehangj,” napomenul mé otec a zarazil se, jak mu pohled ulpél na
mém noveém sesttihu. Ted’ uz se urcité mracil. ,,Co sis to udélala s vlasy?“

Derek se uchechtl. Po ptijezdu do Monaka mi ekl to samé. Tehdy jsem
kolem obliceje méla nékolik velice (ne)slusivych Cervenych prament.
Kdyby otec vid€l to, na misté by ho kleplo.

,Rika se tomu ofina.”

,, Vypada to otiesné.*

,» 1 voje nespokojenost byla ftddné zaznamenana. UZ miizu jit?*

,,Ne. Musime si promluvit.*

NesnaSela jsem, kdyz to tikal. VZdycky to znamenalo, Ze jsem byla
v prasvihu. ,,O ¢em?*

,,O tom, co t€ ¢eka.*



,Vim, co m¢ ¢eka.” Nebyla to tak docela pravda, ale vazné moc jsem
odsud chtéla vypadnout. ,,Mam Rad¢ podat vysvétleni ohledné toho, co se
stalo v domé LeBlanct.*

Derek za mnou preslapl. ,,Neni to tak docela podani vysvétleni jako spis
vyslech.*

Nechépave jsem se na néj obratila. ,,A rozdil je v tom, Ze...?*

,,Podani vysvétleni slouZzi ke zjiSténi, nebo objasnéni informaci za cilem
odhalit trestny ¢in, prestupek, nebo jeho pachatele. Vyslech uz je soucasti
trestniho tizeni.*

,,Rada ho ptece jen zah4ajila?* To jsem slySela poprve. ,,Myslela jsem, Ze
se to snazi zamést pod koberec.

Derekliv vyraz naznacoval, Ze si ptal, aby tomu tak bylo. Nechipala
jsem, pro€.... Tak pockat. Nepotiebuje se pro zahdjeni trestniho fizeni
nahodou néjaky pachatel? Koho chtéli soudit? VSechny zodpovédné osoby
byly mrtvé. Teda krom¢ Abelarda, ale ten se podle Kassandry nékam
vypatfil. ,,Proti komu pfesné to fizeni vedou?*

Derek uhnul pohledem.

Otec milerad odpovédél za né;. ,,Proti tobe.*

Musel mi na okamzik zkratovat mozek, protoZe jeho slova nedavala
smysl. ,,Prosim?*

,2Annette Rousseau predevéirem predstoupila pfed Radu a pozadovala,
aby byla celd zalezitost ohledné¢ aktivit a smrti LeBlanci nalezité
proSetfena. Pronesla jistd obvinéni, kterd Rada nemohla ignorovat. Otevieli
proto vySetfovani, na jehozZ zaklad¢ jsi byla obZalovana...*

,,Prosim?!“ zopakovala jsem podstatné hlasitéji. ,,A to mi tikas az ted’?
AZ kdyz... Co vlastné? Jdu k soudu?*

,Je to pouze piedb&zné projednani obzaloby.“ Rekl to, jako by mé to
m¢élo uklidnit. NetusSila jsem, co to znamenalo.

Derek pftispéchal s vysvétlenim. ,,Pfedbézné projednani obzaloby
nastava, kdyZz obzaloba nema dostate¢né silny piipad, aby Sel rovnou
k soudu. Slouzi k provéfeni toho, zda je zahajeni procesu opravnéne.

,,CoZ v této situaci neni,” zakoncil otec. ,,Neexistuji proti tob¢ Zadné
dukazy, vSechno jsou to fabulace. Tv{jj ptipad se k soudu nikdy nedostane,
zamitnou ho.*

Prala bych si mit jeho optimismus, ale minulost mé naucila, ze co se mé
tykalo, vZdycky nastala ta nejhor§i moznost. ,,Z ¢eho pifesné¢ mé Annette
obvinila?*



,,Z. dvojnasobné vrazdy.“
Do pekla s ni.



NASLEDKY

NEDOKAZALA JSEM SE ROZHODNOUT, CO ME NASTVALO VIC — ZE SE MI
Annette snazila hodit na krk smrt Juliena a Charnella, Ze ji Rada ta
nesmyslna obvinéni véfila natolik, aby proti mné zahajila vySetfovani, nebo
ze muj otec byl ted’ ¢lenem zminéné Rady a neobtéZoval se mi tu novinku
ani pfedem sd¢lit. Kdyz vesel do strohé soudni sin¢ a se zbylymi Ctyfmi
Cleny se usadil za podlouhlym stolcem na vyvySeném pddiu v cele
mistnosti, musela jsem se hodné premahat, abych si zachovala neutralni
vyraz.

Nepiekvapovalo mé€, Ze otec nepfijel, jen aby mé mentdlné podpofil.
Pokojny Zivot na venkové nebyl jeho styl, véd€la jsem, Ze ho diiv nebo
pozd¢ji prestane bavit hrat si na farmatre a znovu zatouZzi po vzruSeni, po
moci. Jo, necekala jsem, Ze se kviili tomu pozene do politiky, protoze do té
se ze zasady nepletl, ale misto radniho bylo ziejm¢é pfili§ lakavé —
koneckoncti, v Rad¢€ byli pied nim jeho otec 1 dédecek, ktery to dotdhl az na
pifedsedu. Nemohla jsem ho vinit, Ze nabidce nahradit Charnella neodolal,
ale vytacelo mé, jak si svoji novou pozici uzival. Nakracel dovnitf
a naparoval se jako pav, hrud’ nadutou pychou. Viibec mu nevadilo, ze jsem
kvuli jeho genidlnimu planu €elila obvinéni z vrazdy. Protoze nehledé na to,
co mi tvrdil, méla jsem diivod k obavam.

Annette mi to potvrdila, kdyz do soudni sin€¢ vplula s nenavisti v o€ich
a krvelatnym zralokem po boku. Jmenoval se Grant Stone a patiil mezi
nejlepsi pravniky, které vam v magickém svété mohly penize koupit. Na
scéné se objevil pfed néjakymi deseti lety a zavratnou rychlosti vysplhal na
Spici, buduje si reputaci muze, ktery dokazal zdzratné obracet zdanlive
prohrané ptipady.



Kdo mé pred jeho uchvatnymi pravnickymi schopnostmi mél ochranit?
Derek. Sice mé chlacholil tim, ze mél dva diplomy z prav z Harvardu, ale
na otazku, z které¢ho roku, radsi neodpovédél. Mohla jsem si zacit lakovat
nehty na oranzovo, aby mi ladily s kombinézou. Stone nas roznese na
kopytech a ja skon¢im za mtizemi. S kazdou uplynulou minutou jsem si tim
byla jistéjsi a jistejsi.

Ptedseda Rady Slawomir Olinsky, pfisné vypadajici ¢arodé€j na prahu
sedmdesatky se silnym stfedoevropskym ptizvukem, sdélil poloprazdné
mistnosti projednavanou véc a poté pozadal Stona, aby pfednesl obZalobu.
Ta byla ve vSech bodech nanejvys smésna. Jak mohli ¢lenové Rady uveérit,
Ze bych se svoji neexistujici moci dokazala na nékoho uvalit kouzlo lasky,
chytat priSery pro gladiatorské zapasy a zavrazdit dva schopné ¢arodéje? To
jim vSem $plouchalo na majak?

Jakmile se odbyly tivodni formality, Slawomir mé& ptedvolal na lavici
svédki. Jedna ze strazi, vytahld zena se svétlymi, kudrnatymi vlasy, prede
mnou podrZela Bibli, na kterou jsem musela ptisahat, Ze budu mluvit
pravdu a nic nez pravdu. Tim se zpecetilo kouzlo, které¢ knihu spojovalo
s lavici svédki a zabranovalo vyslychanym lhat. Straznd mi vénovala
naznak soucitn€ého usmévu, jako by tusila, Ze mé necekalo nic ptijemného,
a vratila se na svoje ptivodni misto za lavici Rady.

»dlecno Sinclairova, prosim, povézte nam o udalostech noci
z dvacatého tfetiho na dvacatého ¢tvrtého dubna tohoto roku,* pozadal mé
Slawomir. ,,Za¢néte vasim prichodem na narozeninovy vecirek pana Juliena
LeBlanca.*

Dopodrobna jsem jim vse vylicila. Slawomirovi to nesta¢ilo. Dusil mé
snad hodinu a s mensimi obménami se ptal stokrat na to samé. Trpéliveé
jsem odpovidala, pfestoZze jsem ani v nejmenSim netouzila ten vecer
prozivat potad dokola. Jakmile si byl Slawomir jisty, ze mé vyzdimal do
sucha, poskytl prostor pro dotazy zbylym ¢lenim Rady. Nikdo zadny
nem¢l.

Na lavici svédkit mé vystiidala Annette a moje osobni peklo nabylo
novych rozmérh. Pfevratila vSechno, co jsem fekla, popirala moje tvrzeni,
vyvracela moje argumenty a neustale se ohdnéla naprostym nedostatkem
diukazi, kterymi bych je mohla podlozit. Miy piibéh piekroutila tak
dokonale, Ze jsem ve vysledku vypadala jako vypocitava, bezcitna potvora,
ktera vyuzila situace pro vlastni obohaceni, a kdyz se ji véci vymkly
z rukou, pokusila se sviij neporadek ututlat, coz vyustilo ve smrt dvou ji



blizkych osob. Sice byla stejné jako ja magicky véazana ptisahou, takze
teoreticky lhat nemohla, jenZe to kouzlo mélo jeden zavazny nedostatek —
bylo velice subjektivni a zabranovalo lhat pouze védomé. Pokud jste svym
slovim ale upfimné véfili, mohli jste je prezentovat jako pravdu, at’ byla
skutec¢nost jakakoli.

T¢ skuliny Annette umné vyuzila a pfedvedla hvézdné predstaveni,
které¢ ji Rada seZrala 1 s navijakem. I kdyby se Derek postavil na hlavu
a rozto€il jako kaca, situaci uz by zachranit nesvedl. Annette si to moc
dobfe uvédomovala a z lavice svédkil odkracela s pohrdavym usklebkem
a vzptimenou hlavou. J4 méla tu svoji zoufale svéSenou. Byla jsem v haji
tak hlubokém a temném, ze jsem z n¢j nikdy nemohla najit cestu ven.

Slawomir bouchl kladivkem a jednéni o hodinu odrocil, aby piipad se
zbytkem Rady mohli prodiskutovat. Ze soudni sin€¢ jsem odchéazela se
slzami v o€ich a bolestivé stazenym zaludkem.

Derek se mi drzel po boku. ,,Mac...*

,,Musim na vzduch.*

,,Pijdu s tebou.

,,Chci byt sama.*

Nespokojenost z néj salala jako silny parfém. ,,Nemyslim si, Ze je to
dobry napad.*

,,Potfebuji... trochu prostoru. Urovnat si v§echno v hlavé.” Mentalné se
ptipravit na nejhorsi, protoze to nepochybné mifilo mym smérem. Prakticky
jsem citila, jak mi dalsi katastrofa dychala za krk.

Po chvilce vahani piikyvl. ,,Vrat’ se vcas.*

Na co presné? Na moje vetfejné ukiizovani? ,,Provedu.*

Ptidala jsem do kroku a nechala Dereka za sebou. Nasla jsem nejblizsi
vychod a po dlouhém schodisti vySplhala na povrch. V soudni sini jsme
stravili celé hodiny, odpoledne se staCilo pfehoupnout v noc. Nebe bylo
sametoveé cerné, mesic témet plny, hvézdy ve svétle velkomésta prakticky
neviditelne.

Ocitla jsem se v blizkosti hradeb Vatikanskych zahrad. Ty byly pro
vefejnost na noc sice zaviené, ale ¢arod¢éjove je stale hojné vyuzivali. Silné
halici kouzlo, kter¢ ¢lenové Rady kazdy mésic za uplinku obnovovali, ndm
umoznovalo poradat tu posvatné¢ obfady a divoké oslavy beze strachu
z odhaleni normaly. Mné momentalné délali starosti spiSe moji magicti
spoluobc¢ané. Poslednich par dni jsem se drzela pohromad¢ jenom silou vile



a ta mi rychle dochazela. Nechtéla jsem, aby n€kdo vidél, aZ se sesypu na
hromadku.

Dala jsem se znovu do pohybu, nasledovala dlazdénou, litinovymi
lampami osvétlenou cestu skrz zelenl s nad¢ji, ze se mi podafi najit né¢jaké
temné zakouti, kde si budu moct nerusen¢ poplakat. Realita mé¢ prudce
uhodila do zad a srazila mé& na kolena. Doslova.

Rychle jsem se piekulila, drapajic se na nohy. Do téla mi narazila
délova koule a ptiSpendlila mé k zemi. Lapala jsem po dechu, moje zebra
hlasité protestovala proti vaze, ktera se na nich usadila. Na hrudi mi diepéla
Zena v tmaveé kombinéze. Plet méla bledou a bezchybnou, rysy jemné
a dokonale symetrické. Prameny dlouhych, Cisté bilych vlasii kolem ni
zlovéstné vlaly, vznasely se ve vétru, ktery neexistoval. Jeji oCi byly celé
cerné, bez panenek nebo duhovek, hluboké a nekone¢né. Snazily se mé
pozfit.

Otevrela Usta a odhalila fadu $picatych zubii ostrych jako bfitvy. Stahla
jsem hlavu mezi ramena, abych se ochranila, ale nezautoc¢ila mi na krk.
Rozjecela se. Jeji vysoky viiskot mi drasal usi, zabodaval se mi do mozku.

Zoufale jsem sebou zmitala, buSila ji do téla péstmi, pokousSela se
osvobodit. Ani to s ni nehnulo. Dal jeCela. Ptidala jsem se k ni, neschopna
to vydrzet. M{j chaby kiik v tom jejim docista zanikl.

Vzdala jsem snahy o boj. Ruce mi vystrelily k us$im v touze je ochranit.
Nepomohlo to. Ten hrozivy zvuk mi prostupoval télem, vibroval mi
v kostech, snazil se je rozdrtit. V hrudi se mi usadil tézZky, temny pocit, rostl
a naplnoval mé, obaloval mi srdce, dokud ho nesviral tak pevné, Ze ho div
nerozmackl. Po tvatrich mi stékaly slzy. Svét kolem se rozmazal. Dokazala
jsem vnimat jen ten straSlivy jekot a utrpeni, které zplisoboval. Kazdou
chvili mé muselo roztrhat na kusy.

Zavladlo ticho. Ptipadalo mi pftili§ hlasité, nepfirozené. Zamrkala jsem.
Drtivd vaha z moji hrudi zmizela, jak ze m¢ Zena seskocila. Najezila se
a zaprskala jako kocka, pohled upfeny kamsi za m¢.

V hlavé mi dunélo, pfed oima jsem meéla mzitky. Chtéla jsem se dat na
uték, ale nohy mé odmitaly poslouchat. Po zadku jsem se sunula pry¢, co
nejdal z Zenina dosahu. UZ mi nevénovala pozornost. Jesté¢ jednou kratce
zavriskala a vznesla se do vzduchu. Noci se mihlo cosi lesklého, mifilo to
na ni. Snadno se tomu vyhnula. Prohnala se nad stromy a zmizela ve tmé.

Moje adrenalinem zalité t€lo odmitalo uvéfit, ze bylo po vSem. Nékolik
vtefin jsem za piiSerou zirala, presvédCend, ze se vrati m¢ dorazit. Plice m¢



palily, v uSich mi bolestivé pulzovalo. Ttasla jsem se dozvuky toho
hrozného kvileni.

,,Hej, malickd,” houkl na mé né€kdo anglicky. Ten hlas, hluboky
a s bohatym britskym ptizvukem, musel patfit mému zachranci. Ta potvora
neutekla sama od sebe. ,,Jsi v poradku?*

Ptikyvla jsem, piestoze se mi srdce pofad snazilo protlouct ven z hrudi.
wJen diky vam.* Pomalu jsem se zvedla a ohlédla se. ,,Co to u vSech
kocek...*

Zarazila jsem se. Ze stini mezi stromy vystoupil asi tficetilety muz
v koZen¢ bundég, dZinech a otlu¢enych kanadach. Tvrdou tvar mél zarostlou
nckolikadennim strni§tém, tmavé vlasy po stranich vyholen¢ a jeho
pokozka vypadala v umélém svétle lamp nezdravé bledd, jasné
kontrastovala s jeho temnyma oc¢ima. I kdybych ho neznala, stacil by mi
jediny pohled, abych pochopila, Ze byl ekvivalentem pfirodni katastrofy —
smrtici a nezastavitelny. ProtoZe jsem s nim uz méla tu Cest, védéla jsem, Ze
byl navrch taky jesté pofadné otravny a jen stéZi snesitelny.

Nevéficné jsem zaupéla. Kolik smily mohl podprimérné vysoky clovék
béhem jednoho dne ptitdhnout?

Kane se zasklebil. ,, Tolik nadseni. Cim jsem si to zaslouzil?*

Kde jenom zalit? Zatimco jsem se rozmyslela, peclivéji jsem si ho
prohlédla. Vypadal podstatné 1épe nez pii naSem poslednim setkdni pred
nckolika dny. V obli¢eji uz nebyl tak ztrhany a stil uvolnéné, jeho Stihlé,
svalnaté télo bojovnika neneslo ani znamku zranéni, které pod kasinem
utrzil. Rada jsem vidéla, ze byl v pofadku, ale nerada jsem vidé€la jeho
osobu jako takovou. Mgl tendenci dostavat m¢ do problémi. ,,Zase mé
sledujes?*

,Nelichot' si. A prestail jecet. Stojim od tebe dva metry, slySim té
dobfe.*

J& sebe ale ne. A nejspi$ uz nikdy nebudu. ,, Tak pro€ jsi tady? PtiSel jsi
kvili tomu procesu?*

,,Jakému procesu?

J& hloupa. Samozieymé Ze¢ o smySlenych obvinénich Annette nic
neveédél. Z jeskyni pod kasinem utekl diiv, nez si ho zaméstnanci METLY
vS§imli. Nikdo netusil, jakou v udalostech té noci hral roli. Neméli ditvod ho
kontaktovat.

Nechala jsem jeho otdzku bez odezvy a vratila se k té své. ,,Co tady
delas?e



,,Ziju tu.

,, Ve Vatikanu?“

,V Rimg.“

Ptimé&s italské krve vysvétlovala jeho temné, drsné rysy, které tolik
kontrastovaly s jeho svétlou pokozkou. Jednu véc jsem ale potad nechapala.
,,Proc jsi ve Vatikanu? Bylo to tizemi ¢arodéji, nemél tu co pohledavat.

,,Prisel jsem nékoho navstivit. Co tu chees ty?

,,Pfisla jsem nékoho navstivit.*

Koutky ust mu zacukaly. V Seru zahrad jsem nedokézala urcit, jestli
bylo pfic¢inou pobaveni nebo podrazdéni. ,,A okamzité ses zvladla dostat do
potizi? Rekni mi, jak to do pekla d&las, Ze se t& neustale pokousi néco
zabit? Zacind m¢ unavovat t&€ zachranovat.*

,,Kdybys mé ptestal pouZzivat jako navnadu, nemusel bys.*

Zvedl ruce v obranném gestu. ,,Tak to prr. S timhle jsem nemél nic
spole¢ného.

Jasn&. Cirou ndhodou jsi na m¢ narazil zrovna ve chvili, kdy na mé
utocila n&jaka prisera.*

,Nazyvej to osudem, jestli chces.*

,,Vazné ¢ekas, ze tomu budu veérit?

,,Je mi ukradeny, ¢emu vé&iis.” Tvar mél jako vytesanou z kamene, néco
v jeho ocich mé& ale presvédcCilo, ze mluvil pravdu. Ten Utok nebyla jeho
vina.

Zhluboka jsem se nadechla a polkla hrdost. ,,D&kuji za zachranu.*

Vénoval mi vyznamny pohled. ,,Jenom ty dokaze§ pifitdhnout pozornost
jediné banshee na mile daleko.*

Banshee? Marn¢ jsem se o nich snazila néco vybavit. VétSinu toho, co
jsem se béhem svych studii s otcem o monstrech naucila, jsem stacila
zapomenout. ,,Nejsou to irské vily? Jak se vzala tady?*

, 10 je kec — ob¢ Casti. Nepatii mezi vily a z Irska sice pochazeji, ale
v soucasné dob¢ uz se vyskytuji po celém svéte.

,,A ta Cast s nafikanim pro mrtveé?

,Do pekla, to vy carodéjky nevite vibec nic? Banshee kvilenim
a bolesti druhych, nasobi je, dokud ti samym Zalem nepukne srdce.
Gratuluji, opét ses ocitla na né€im jidelnim listku.*

Jak jinak.

,Netvar se tak zmucené¢, to ani nebyla ta zla zprava.*



V duchu jsem zatpéla. Pro¢? Pro¢ jsem nemohla mit ani vtefinu klidu?
,,Sem s ni.

,,LPodle toho, jak na tebe slintala, jsi ji ndramné chutnala. Ptijde si pro
nasup.

Srdce se mi pii vzpomince na ten désivy kiik bolestivé stahlo. Uz nikdy
jsem ho nechtéla slyset. ,,Vrati se?*

,,Dokud budes na jejim teritoriu, nepiestane té lovit.*

,Jak velké to teritorium je?*

,.Nejspis cely Rim.“

,,V tom pripad€ mam S§tésti, Ze se neplanuji zdrzet dlouho.*

,Stésti do toho netahej. Dostaneme ji diiv, neZ si na tobé bude moct
pochutnat.*

Tazavé jsem nadzvedla oboc¢i. Musela jsem mit porad zalehlé usi.
»My?

,Spravng, Sabrino, my. Ty a ja, dohromady. Spolecné. Bok po boku.
Kazdy ptispéje svoji Spetkou do mlyna. Pottebujes to definovat jesté néjak
jinak, nebo uz jsi pochopila?‘

Do ¢eho se mé ten jizlivy blb zase snazil namocit? ,,Zapomen.*

,Nemyslim, Ze chapes...“

,\Ne, to ty to nechapes,* prerusila jsem ho tvrd€. At planoval cokoli,
rozhodné jsem se toho nehodlala tcastnit. Mé¢la jsem problému az nad
hlavu, nepotfebovala jsem si uméle pfidavat dalsi. ,,Nemam zajem. Nebudu
ti znovu délat navnadu.* Otocila jsem se na podpatku a vyrazila pryc.

,»Sabrino, poc¢ke;j.*

Ani jsem se neohlédla. ,,Diky za pomoc, ale skon¢ili jsme.*

,,Zdaleka ne.* Vyrazil za mnou, rychle zkracoval vzdalenost mezi ndmi.

N¢ékolik metra pfede mnou se z cesticky skryté v housti vynoftila dvojice
muzi v ¢ernych uniformach strazi, zfejmé na rutinni obhlidce parku. Kyvli
mi na pozdrav a ja se v odezv¢ usmala. Kdyz mé minuli, ohlédla jsem se po
Kanovi. Byl pry¢.

Doufala jsem, ze mi §tésti vydrzi, ale po navratu do soudni siné §lo
vSechno pifimou carou do haje. Ptfitomni zaujali svoje mista a Slawomir
Olinsky pronesl n€kolik zavérecnych vét, kterymi cely proces shrnul. Pak
se obratil na tfi muze a zenu sedici vedle n¢j a vyzval je k hlasovani, které
mélo rozhodnout, zda zacit trestni stihani moji osoby.

Jako prvni byl na fad¢ Guillaume Rousseau, mirn¢ zavality, pleSatici
muz s prosedivélym plnovousem na prahu Sedesatky, sedici na levém konci



lavice. Annettin otec nezavahal. ,,Pro.*

Jeho odpovéd’ mé nepiekvapila, zato oteviené neptatelstvi ve tvati jeho
souseda, o dekadu starSiho Alejandra Molina, jsem ani v nejmenSim
necekala. Vytahly Spanél s hustym knirem a kiivym nosem mé probodl
cernyma oc¢ima, usta zvlnéna v naznaku krutého asmévu. ,,Pro.*

Dva z péti. Stacil jeden dal$i hlas ve prospéch Annette a miyj ptipad se
automaticky posune k soudu bez ohledu na nazor zbylych ¢leni Rady.

Zadrzela jsem dech, jak se k odpovédi chystala Rosella Lagorio,
vysoka, elegantni Italka s havranimi vlasy. Dle vSeho to byla otcova
vrstevnice, ale vypadala mnohem mladsi. Magie dokazala divy, kdyzZ jste
vedeli, jak na to. ,,Proti.*

Srdce mi poskocilo. S hlasem mého otce, ktery byl na fad¢ jako dalsi, to
bude dvé ku dvéma a o mém osudu tak rozhodne Slawomir Olinsky. Ten
byl sice prosluly svoji pfisnosti a nesmlouvavosti, ale rovnéz férovosti.
Porad jsem méla nadéji.

Nebo jsem si to alespon myslela, dokud otec nevyslovil sviij hlas.

,,P10.

Mistnosti to zaSumélo. Derek vedle mé se napjal. Dokonce 1 zbyli
Clenové Rady vypadali zaskoCené. Slawomir musel nékolikrat zabusit
soudcovskym kladivkem, nez se mu podafilo utiSit vSeobecny rozruch,
ktery nastal. Jakmile se Sokované obecenstvo uklidnilo, pteSel rovnou
k vyhlaseni vysledku hlasovani. Sotva jsem ho vnimala. Svét se se mnou
tocil, zaludek se mi snazil prodrat do krku.

Jak mi to otec mohl udélat? Jak mohl hlasovat ve prospéch Annette
a bez mrknuti oka mi sebrat jedinou Sanci, jak bez nasledkli vyvaznout
z neporadku, do kterého mé dostal? To mé tolik nesnasel, Ze by mé radsi
poslal do v€zeni, nez aby mi pomohl?

Zavrtéla jsem hlavou, abych ty zrddné mysSlenky zahnala, a donutila se
znovu vénovat pozornost Slawomirovi. Zrovna oznamoval datum hlavniho
liceni — c¢tvrtého kvétna. Neméla jsem ani tyden na to, abych piisSla na
zpusob, jak Radu ptesvédcit o své nevinné. Pokud selzu, seberou mi moc
1 svobodu.

,,Domenico.

Na Slawomirovo vyzvani ke mné pfistoupil dalsi z pfitomnych strazi.
Mohlo mu byt kolem pétactyticeti, pokoZzku mél snédou a vlasy i o¢i tmave,
nepochybné Ital.

,,Pravou ruku, prosim,* pozaddal mé¢ anglicky s lehkym ptizvukem.



KdyZz jsem k nému natdhla paZi, zacvakl mi kolem zapé&sti tlusty
stiibrny naramek pokryty magickymi symboly. Bolestivé ptipominal okov.
Strazny néco zamumlal a naramek se rozzafil, vyslal mi do téla proud
magie. Citila jsem ji v kazdé buiice, mocnou a svazujici. Pfecetla jsem dost
starych zapist, abych védéla, Ze to méla na svédomi poutaci kletba. Do
vyneseni zavéreéného verdiktu jsem nemohla opustit izemi Rima. Byla to
pojistka pro ptipad, Ze by se mi moje Sance u soudu nelibily a chtéla bych
vzit nohy na ramena.

Strazny se vratil na svoje misto. Spustila jsem ruku a zirala na otce,
ktery zrovna jedinym slovem dost moZzna zpecetil milj osud. Néco ve mné
zkratovalo. Otupéla jsem.

Derek vedle mé mél presné opacny problém. Skiipal zuby a zatinal pésti
ve snaze ovladnout svilj hnév. Datilo se mu to do chvile, nez bylo slySeni
oficialné ukonceno. Jakmile Rada odes$la, popadl mé za ruku a vystielil
z lavice, jako by mu za patami hotelo. Chvatala jsem za nim, stéZi udrzujic
krok. Jeho tempo bylo stejné Silené jako vyraz v jeho tvaii. Hnév z n¢j
Slehal jako bi¢, nemilosrdné zmrskal kohokoli natolik hloup¢ho, aby se mu
ptipletl do cesty. Prchalo pfed nim vSechno, co mélo mozek a nohy.

Ignoroval dobré zplsoby a 1 postarSiho muze, ktery postaval pied
otcovou kancelafi a mocné se na nas mracil, a rozrazil dveie tak prudce, Ze
je malem vylomil z pantii. Vtahl mé dovnitt a zabouchl za ndmi. Pielila se
pifese m¢ vlna magie, nepochybné na mistnost uvalil halici nebo tlumici
kouzlo. Napéti v jeho ramenou, Zila pulzujici na jeho krku a zpiisob, jakym
se nadechl, napovidal, Ze se chystal byt pofadn¢ hlasity. Kouzlem zabranil
tomu, aby jeho vybuch slySel kdokoli mimo kancelaf.

M1y otec sedél za stolem, klidny a nedotCeny. Ze soudni sin¢ odeSel
jinudy a po cesté sem nemusel absolvovat nékolik bezpecnostnich kontrol
jako my, takZe 1 navzdory naSemu zbésilému tempu dorazil prvni.

Derek mé konecné pustil a piesunul se pied otce. ,,Co sis sakra myslel?*
Jeho moc se mi 1 na dalku zabodavala do kiaze, divoka a rozzuiena.
,,Hlasoval jsi proti ni!*

Kazdy normalni ¢lovék oplyvajici pudem sebezachovy by se v tuto
chvili tfasl strachy pod stolem. S mym otcem to ani nehnulo. ,,Musel jsem
improvizovat. Okolnosti se zménily.*

,,Prece bys vazné nevetil tém kectim. ..

,Samoziejm¢ ze ne. Vim, ze Mackenzie nenese zodpovédnost za nic
z toho, co se stalo. NaneStésti se Annette Rousseau ukazala byt velice



presvédCiva. Deset minut po zacatku jeji vypovédi bylo ziejmé, ze se nam
ptipad ze stolu smést nepodari.*

,» To nemuzes védeét. Olinsky mohl...*

,,] kdybychom se Slawomirem oba hlasovali proti, nepodatilo by se nam
stihani zastavit. Grant Stone by m1j hlas okamzité zpochybnil pro zaujatost
a pozadoval by, abych byl z ptipadu odvolan. Rada by ho musela vyslySet.
Slawomir by poté stihani stejné zahajil, aby dokdzal naSi nestrannost,
a Mackenzie by se nachdzela v totoZné pozici jako nyni. Jako aktivni ¢len
Rady alespon mohu zajistit, Ze bude jeji soud spravedlivy. Navic pokud
svoje jméno ocisti béhem tadného procesu, Annette j1 nebude moct znovu
obtéZovat.*

,,Nejdiiv bych musela vyhrat,* odtusila jsem.

,,Jo nech na mné€ a Derekovi.*

Zn¢l tak sebejisté, jako by si skuteCné myslel, ze jsme vitézstvi méli
v kapse. Nevidél, jak déravy ten jeho Sileny plan byl, kolik nejriizné;Sich
véci se mohlo pokazit. Podtrhl mi koberec pod nohama, dobrovolné mé
vystavil velice realné moznosti odsouzeni za zloCiny, které jsem nespachala,
a jesté veril, Ze mi tim pomahal.

Moje ochromeni pominulo. Mij mozek po tom doCasném zkratu
z otcovy zrady kone¢né nabéhl a opét zacal fungovat. VeSkerou zlost
a ubliZeni, které jsem pocit'ovala, jsem zatlacila do toho nejvzdalenéjSiho
na praci.

,,Nemiizes jim prosté fict pravdu?* zeptala jsem se a vyslouZila si tak od
obou pfitomnych muzi piekvapeny pohled. ,.Ze jsi o Charnellovych
pochybnych aktivitaich celou dobu védél a poslal mé do Monaka jako
rozptyleni, aby to tviyy ¢lovék mohl prosetfit? Kdyby moje tvrzeni otec
podpoftil, vSechny Annettiny vymysly by ztratily na vaze a ptipad, ktery na
nich vystavéla, by se rozpadl jako domecek z karet.

Otec si tézce povzdychl. ,,Copak jsi m& neposlouchala? Pokud budu
pfimo zasahovat, Grant Stone toho okamzit¢ vyuzije. Kdybych pftiznal
jakékoli spojeni s tim, co se udalo, postaral by se, aby mé okamzité
vyloucili z Rady.*

Takze tady byla zakopana kocka. Jesté si na svoji nové zidli ani nestihl
ohrat zadek, nechtél o ni hned zase piyjit.

Obratila jsem se na Dereka. ,,A co ty? Byl jsi tam, spoustu jsi toho vidé¢l.
Mohl bys svédcit. ..



